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Ilocmynuna 6 peoaxyuio 05.02.2019

M. 10O. Illoaa

CBETATIOT JISIJHBISI ACHOBBI ITO3HM TBOPYACLII V. 5. EUTCA

ApTBIKYJ TIpBICBEYAHBI aHANi3y paJiriiHa-Qinacodckail CICTIMBI ipllaHACKara ImasTa
V. b. Eiirca, chapmynsBanaii y 300pHiKy 3¢y «Bimsexa» («A Visiony), 1 sie BoOpasHamy
yBacabneHHIO § Bepmax. Pasrisimaenia KaHIPMObISA, sKas TIYMadbllb acCOOHBIS ACTIEKTHI
cBetaycrnpeiManHs ENTca, 1 MBITaHHI, IITO Y3ABIMANICS MadTaM y CTaJbl MEPBIST TBOPYACL, SIK,
HANPBIKJIAA, KaHQIIKT mamiKk 3sSMHBIM 1 OyXOYHbIM a00 KaHTpacT maMik aOMerkaBaHACLIO
YaJiaBeyara bIILs 1 11351 HeCMSIPOTHACTIL.

Ipnannacki mast Yimesam batnep Eiite (William Butler Yeats, 1865-1939)
3aycémpl 3rajBacia y AKacil IpsIKiIaay MipaTBOPIEI, aHaro 3 ayrapay, ImTo Ha
nmadatky XX CT. mepartBapbuti Mi 3 macrankara sjaeMeHTa (1HIacKazaHHS I
ayeropell), sAkiM €H OBy aIa eypamneickaid KyJbTypbl, MadyblHAIOYBl 3 SIOXI
CsapanaeBsikoysa, y dopmy ymapaakaBaHHS HaBaKOJIbHAM pIdaiCHACIN, aJHABLII
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ATO aKCIIATIuHYIO 1 TAJIeajarianyo (PyHKIBI ¥ KAaHTIKCIE CydacHara OBIIIIIA.
BrikapeicTanne Mida 1 MaadISBaHHS MacTalKara CBeTy ObUIO XapaKT3pHa I
MHOT1X TmichbMeHHIKAY Tou »moxi — JIxk. /bkoiica, T.Mana, JI.I'. JloypsHca,
T. C. Omiéra, B. IBanasa 1 1Hi11.

Teopuacup Y. b. EiiTca 3a3Hana rpyHTOYHYIO 3BaJIOIBIIO aJ yBacaOJICHHS
pamMaHThIYHAW 1 CIMBAIICIKAH TMad’THIKI Ja MAaJPPHICIKAra CBETayCTPHIMAHHA.
['yTakcama HACIBIHHA BATIONBITHABAY 1 MihanmadTHIYHBI CKJIQIHIK STO TBOPYACII.
YMoyHa MOXHaA BBUIYUBIIh TPHI 3Tambl MacTarkara moisixy Efitca: 1) 1885-
1904 rr. — paHHSs TBOpYACIh, JUIS SKOW XapaKTIPHBIA PAMaHTHIYHBIA 1 CIMBa-
JICIKIST PBICHI, IUIKAyHACIh Jna ipjaHackara damskiaopy; 2) 1904-1916 rr. —
MPaMEXKaBbl TIEPHIAJ, Yac TOMIyKay HOBAW MadTHIKI, Tepaxoa aa MidanariaHai
CIOKATHACTII J1a BRIKAPBICTaHHA BOOpazay 3 paraybHara e, 3) 1916-1939 rr. —
MO3HAS TBOPYACIb, YbIii ACHOYHBI KaH(IIIKT CKIagae CymparbCTasHHE >KapcCIll
1 po3yMmy, 3dMHOTa 1 JyXOyHara, a CBETAmorjsigHas acHoBa cdapMmysiaBaHas
¥ mida-pamiriiina-dimacodckail KaHIPMIEI, SKYIO KPBITHIKI JTiHalb (PpyHIaMmeHTaM
eiiTcaBaii miparBopuaciii.

Menasita ¥ TO¥ uac, kam Yycro Eypomny axamina Baiina, Eitc Oby 3axmia-
MOYaHbl 3yCIM IHIIBIMI TIpabnemami. Sro masTeluyHbBl CBET marpabaBay aOrpyH-
TaBaHH:A, ynacHah ¢uracodcka-pairiiaai 6a3pl. | 3 1917 r., maubiHarOUbl 3 KHIr1
«Per Amica Silentia Lunae» («IIpsI CIpbISUIBHBIM MaydaHHI HOYHI»)', a MOTHIM
y «Bimexs» («A Vision» — mepmas pi3aakipis 3’ sButacs ¥ 1925 r., nmpyras
¥ 1937 r.) BeimanéyBaeniia Aro ymacHas madTeiaHas ¢imacodis: cicToMa, gKas
npajacTaynsuia caboil THTIPIPATAIBII0 YajlaBeyara SKBIIIA 1 TICTOPBI, CIpody
3HAXOJ/KaHHA MECIa JajaBeka ¥ TICTOPBIl, CICTAMA, SKas Mpaxoa3uia ampadaribiio
¥ Bepmax Eiirca. CragaTtky €H g€ Ha3bBay «Mi(ajorigii», MOTHIM CTay alldHbBAIlb
ak «pimacodiro». Ana Oymyeria Ha 1PAX «aa31HCTBA OBIMIA» 1 «BEUHAra Bsp-
TaHHA», Ha BoOpazax BEUYHBIX TpaHCchapMaIplid, y34THIX 3 KEIbIKIX Miday,
JTYyXOYHA-pIJIITIHHEIX aCHOY 1HAyI3Ma, 3JIeYCIHCKIX MIcTIphid, mpar JIxk. Bika,
S Bémn, B. Ceeppubopra, O©. Hirmms.

Bizyanpaa kanmpmieis Efftca Beisyngenma ¥ rpadgiuabix cimBaigax Gyre
(koHYyCay-CcHipaJiay, KIS BAPIIBIHAMI Y3aeMamnpaHikaionb aaHo ¥ amHo) 1 Great
Wheel (Bsanikara Komna), mamzenenara Ha 28 cermenray, aamaBeaHbx ¢azam
Mecsana. KodkHas MBIBUTI3AIBIA MPpaxoA3imb Ipa3 28 MBIKIIAY, PyXaroubiCs aj
CTa/bll POCTY Jia cTajacii (IMITO MmeparyKBaeiiia 3 TIOPISH KPyra3BapoTy JaKajb-
HBIX IpIBLTI3aIGH [k, Bika, Ha skyro abamipaimics ¥ ¢BaiX KaHIPMIIBIAX KYJIbTYPHI
O. HImenrnep 1 A. Toiin61). ['aTakcama pyx ma Bsumikim Kone cimBamizye 1 xKbitié
Ko)kHara dajaBeka. KoskHas 1eiBLIi3aneist — (aza Oosbinara Koja, IMTO Y CBako
yapry écib (azaii HacTymHara Kojia, Akix ycsaro 12. ['yeia 12 npiknay moykaiia
npeiomizaa 26 000 rox (Bsumiki rox xwimms CycBery, 3roaHa 3 I[lmaronam).
Konycei-cmipani Eiftca — 1oTa cBeT nyXy (HOYMEHAJIbHBI) 1 CBET MAUYIIIY
(benameHa bHBI), AKIS CyNpanbCTadlh 1 Y3aeMamnpaHiKaolb. YCIM Kipye Anima
Mundi, saa x Bsikas Ilamsans. Takcama Ha Bsumikim Kojte anTeiHamiuna angdi-

! Tyt 1 naneit nepaknan Ham. — M. 111
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BAIOLLIa YaTBIpBl Mcixanariddbia mauvatki: Will (Bons — ego, acoba) 1 Mask
(Macka — anatemoa Bogi, Toe, ubiMm Ob1 MBI >kamami 3pabimma), Creative Mind
(TBopuast cmamomaciie) 1 Body of Fate (IlpaaBei3Hau’zHHE) — TaK 3HAXOA3IIb
cBaé aUTIOCTpaBaHHE 1738 TICIXajlariyHara ayamizmy (acoba Ckaafaeriia 3 «si»
1 «aHTHI-»), AKas MapajeiibHa yBacabmnsera ¥ Bepmax EifTca, mausiHAIOUBl aj
30opnika «/[31kis medenst ¥ Kyme» (Wild Swans at Coole, 1919).

Csbpa Eiirca, micemennik J[>k. Pacan, BIgoMbl ¥ aHTIIIHCKAd KPBITHIIBI A
nceyaaniMaMm &, masT 1 MacTak, SKI caM IATHYYCS Ja 3arajJkaBbIX, MICTBIYHBIX
ner3axkay, Tak aaseiBaycs npa «Bimexy»: «Yces danTaszig i madteraaas guiacodis,
MTO 3HAXOJ3AINIA ¥ TATall KHI3E, CTBApPAIOIh BAKOJ s¢ NBEPAAl, repMeThIaHait
capmasinbl atMacdepy 3iMoOBall MPHITAXOCIH, TATAa SK Kajll O BETpaHbIS mepa-
CBITAHKaBBIS CYIIEMKI aTtadal mpamMiay 3 KaMeHHai ckambl» (1eiT. ma [1, p. LV]).
IIper ycéii apemepnacii BoOpazay 1 Meradap riTac asHAUdHHE Mae IpaBa Ha
ICHaBaHHE, 00 LIIOCTPye CyaaHOCIHBI eiTcayckadh wmida-Pimacodekait cicToMbI
1 cTBOpaHara iM Mida, yBacobjeHara ¥ mas3ii 1 gpamMaTyprii. 3BplUaiiHa JaclIeTHIKI,
pasBaxkaroubl mpa Mmidarsopuacns Elitca, aOMspkoyBaromia 3raakai «Bia3exsiy
1 aHaJTI3aM acCHOYHBIX sie T331icay. Ha Hamry ayMKky, rata ycé€ aaHo ImTo aHan3aBalb
cnenbidiky MiamariayHara MpICJICHHS, HE Pa3rISIAAI0UBI SITO BBIHIKY, I'9Ta 3HAYBIIh
Mmia. «Bimzexay — cxema, aKas TIIYMadbillb aCOOHBISI MOMAHTBI CBETAYCITPHIMAHHS
E#itca, sro xanmpmmbis MigamarigHara dacy 1 mpactopbl. Tombki ra3Ta bac 1
IpacTopa JajlaBeuaii aymisl, 00, y aApO3HEHHE aj cTapafgayHix Miday, cTBaparods
AKIs, apXaldHbl dYaJaBeK HEYCBAJAOMIICHA IMKHYYCS pacTIIyMaublllb cade CBeT
npeiposbl, «Biazexka» creapamacs Eiitcam sk crnpoba pacTiayMadsiib, y MEPITYIO
yapry, 4ajlaBeka 1 CBET BAKOJI SITO — COIBIYM, IBIBLIIZAIBIIO 1 T.J., a TaKcama 5K
cnpo0a TIIyMausHHS TMBITAaHHAY, SKig TypOaBail majsTa, rajoyHae 3 SKiX — KaHTPacT
naMmbDK aOMe)KaBaHACIIO YajlaBeuara Kbl 1 171388 HecMApoTHACIHl. [HImbIMI
cioBami, «Bia3exka» — rata Tod cBeTanorysiaHbl (PyHIAMEHT, Ha AKIM OymaBaycs
mi¢ Efitca, mro 3Haxom31y BoOpaszHae yBacabiaeHHe ¥ Bepinax i I ecax majsra.

«Bigzexa» €cip HAWIEMIIIBIM KaMEHTApbIeM Ui MHOCTBA BEpINAYy, HAarli-
canbIX, mausiHatOubl 3 1919 r., — «Under the Round Tower» («Ilag Kpyrnaii Bexaii»),
«The Hawk» («ctpaby), «His Phoenix» («fro denike»), «Ego Dominus Tuus»
(«fI Ymamap TBO#»), «The Phases of the Moon» («®a3si mecsama»), «The Cat
and the Moon» («Kot 1 moyua»), «The Saint and the Hunchback» («Cssats
1 rapOyn»), «Two Songs of a Fool» («/[3Be mecni 6mazna»), «The Double Vision
of Michael Robartes» («IlagBotinas Bigzexa Maiikna PaGaprica»), «Michael
Robartes and the Dancery («Maiixm Pabapiric 1 TaHITOpKa» ) 1 MHOTSI THITTBISA.

Y TOTHIX TOKCTaxX yBacoOUTacs BenbM1 BakHas i EiiTca KaHIDMIBIA
«MacKl», 3Bsi3aHas 3 IIKABACIIO IMa’Ta Ja SAMOHCKara TraTpa macak Ho, y tpa-
JBIIBISIX SIKOTa OBLIl TacTayiaeHbl Hekanbki apaMm ElTca, HamicaHBIX I TAaTpa
AlarTBa, y TpHIBATHACII HEKATOPHIS 3 I eC KyxyJiHayckara mpeikia: «At The
Hawk’s Welly («fctpabinsr kamoazex»), «The Only Jealousy of Emer» («Amor-
Hag payHacib Omepy), «The Death of Cuchulainy («Cmepup Kyxyminay). Ila
BoOpa3se 1 majgabeHCTBe TYaTpalibHara a3esHHsa EiTc yaynsay cabe cracyHki ayTapa
1 Ar0 JipblyHAra repos. Sk akTop MaBIHEH aauyBaib CsA0€ aaHadacoBa 3JIITHIM
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3 POJLTIO 1 AAJICHBIM aJ] sie, TaK 1 MA3T MaBIHEH MPHIMEPHITh HA CA0€ ThIs AUy,
aKist €H TphImicBae cBakiMy reporo. «Toe, mTo s Ha3pBaKO “‘Mackaii”, — Tmicay
Ejitc, — sMarpiiiHas aHThITA3a TaMy, IITO EClb YHYTpaHaW MpeipoAad cyO’ eKkTay
[3, p. 189]. IlastbiuHae wmbicieHHe EiTca ObUIO aHTHITITHIYHBIM Ta CBaéi
npeipoa3e. Y MOYHAN CTymeHl § TATHIM BIHABATHIS CYIAPAYHACII, 3 SAKIMI MadT
CYTBIKAYCs ¥ KBIMII 1 TBOpUACIi: €H Ticay Ha aHrIiiCKald MOBE, TicTapblyHa
qy>KOi AT0 HApOAy, Ma HATYphl OBIY 3CTATaM 1 Cy3ipajbHIKaM, aje 3animaycs
NaTITBHIYHBIMI 1 TpaMaacKiMi Tpabjemami 1 ObIY ajHavacoBa MICTHIKAM 1 pallbisi-
HaJTICTaM.

«Macki» Obuti amHOW ca chpoO 3HacIm csi0€ ¥ TATHIX CyNSPIUHACIAX.
[TasTerunbis «aBakiHiKy EfiTca, Ar0 JIPBIYHBIA «I» 1 «aHTBI-A», 9acaM CYThI-
KAlOUbICA HA aAHOW CTApOHIIBI, MEPAxo/3UI 3 TIKCTY ¥ TAKCT. Tak, HamphIKIIa,
Bepm «®a3el Mecama» — madTeIYHAE TiepaaciHcaBaHHe «Bimsexsn», mabymnaBaHae

dbopme pasmoBel AByX BaHapoyHikay (Maiikma PaGapmica 1 AxepHa), skig
CIIBIHUTICA anavblllb KaJid BEXKbI, /3¢ MpaIllye caM MadsT. ¥ BYCHHI CBAlX Teposy
Efitc ykmamae, akpaMs paIipITalibli TAWHBIX BEAAY, AU 1 ayTaxapaKTapbICTHIKY.
I'sra €n cam, mast Yinesam Eiitc, seeks in book or manuscript / What he shall
never find ‘mykae ¥ KHIrax Ii MaHYCKpPBINTax TO€, / 4aro HIKOJI HE 3HOWI3E’
[1, p. 138], y To#t wac sk sATO «Macki» Bemarolb Hecmaciiikaae. [IperTpeimiti-
BaIOUBICSA CBaéH T0pbIl, EWTC IMKHEIA ¥ cBaéli TBOpPUYACIl HE CTOJIBKI BHIPA3IIh
TOE, ITO JaJ3¢Ha MY aJi MPBIPOBI, KOJIBKI 3padiIiia TakiM, SKIM HE Jaa3¢Ha aj
TPBIPONBI. Y aaHOW 3 JbICepTallblii, TMPBICBEUAHAl CIMBajy SK ObIIiHA-9asIa-
BEUaMy TIAYaTKy ¥ MACTaITBE, BRIKA3bIBACIIIIA HACTYMHAs AymMKa: «DeHoMeH Macki
CIIyXBIIIb KJTIOUOM Ja TalHbI C(iHKCA: HAA3EIh MACKy — 3HAUbBIIb, 3aCTAIOUBICST
OlsyTariyHBIM 1HABIBIIaM, CKaHCTPYABaIlh ca0e ObiiaMm Obl ““Hamepaa cs0e”, raTa
3HAUBIL 3padilila CTBOPaHBIM 3 JamaMorai mam3eHail (opmbl gamaBeKaMm.
Macka — rata Baxak, ski Tiaa3iip Hanepaa <...> He “‘Mmaé 1Hmae”, aje Toi [HIbI,
MTO Ma-3a MHOM. Aj MamTaldy MacKl 3aJIeXKbIIh MamTad ToH HeaOX0HACIT, TKYIO
ma’T MoOXa 3a1aBojiib. UsiM TibIOCH se kapadi, ThIM OoJblmail cutaid sHa
Basiogae» [4, c. 16].

Maiikn Pabapmic — HaiOonpInl dYacTas «Mackay IIadTa, «aHTHI-A , SKOC
Janamarae paszadOpara 3 AyXOYHBIM 1 IHTAJIEKTyalbHBIM pasiagam. Kam mast
MepakpiBa¢ YaproByI0 aMOBY KaxaHal, Kajl HE CKIIAABaoIIa ¥ 3J1aJDKaHYIO
CICTOMY BeIbI, sKiS €H Ha30ipay y PO3HBIX aKyJIbTHBIX KHITAX, 3’ AyIsernia
Pabapriic — mar, Myapsii, dajaBeK M3esSHHSA, YajlaBeK 3 MOITHBIM XapaKTapam,
JACTaTKOBA TBIHIYHBI 1 Ynawrnieel ¥ kaxadHi. | én pasbipaema ¥ ¢azax mecsia,
AKIs, TTaBOAJIe TA0phIl EifTca, KIpyrOIh YanaBeubiM KbIMIEM. AnmaBeana gazam
Mecdla 1 pa3BiBacIia dYajaBedas aylia, Takoiabki € Jan3eHa MardeIiMacilh
pAIHKapHAIGIN, v sKkist EiTc Moy uac Bepory.

Koparka kanmpnimsio ¢a3 mMecsna, SKylo TayMadbls Pabapiric y agHaliMeH-
HBIM BEpINbI, CBoeacalmiBaii BepmiaBaHaik mpaaMoBe Aa «Bimsexsl», MoOxHA
amicalb HACTYNHBLIM ublHAM. Hcub OecusnecHas Aylla, skas MapiHHAa mpaifcii
MacysI0yHACIh 1HKapHanpli. Jlymma Mae m3YHBIS MardeIMaciii, aje He Mae HisKara
nocseny. [lepimas sie MaTa — ma3HaHHe ca0e mpa3 yBacaOyieHHE ¥ 11e1a. Y HacTyI-
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HBIX I1HKapHAIBISIX AyIia Ma3Hae csa0e, aAKiJaroubl BHIMIAJAKOBAE 1 BOHKABae,
1 mykae ¢opmy, skas Oya3e AacKaHAJIBIM aUTFOCTpaBaHHEM sie CyTHacHl. SHa
IIyKae 3aKOHBI 1S caMoi ca0e:

I'rom the first crescent to the half, the dream

But summons to adventure and the man

Is always happy like a bird or a beast;

But while the moon is rounding towards the full

He follows whatever whim’s most difficult

Among whims not impossible, and though scarred.

As with the cat-o’-nine-tails of the mind,

His body moulded from within his body

Grows comelier. Eleven pass, and then

Athene takes Achilles by the hair,

Hector is in the dust, Nietzsche is born,

Because the hero’s crescent is the twelfth.

‘An mepmrait ¢asel 1 ga capaaziasl Mpost / Kimiya ga mpeiron, 1 dajaBex /
3aycémpl MTYACiBhI, SK MTYIIKA I 3Bep; / AJie Kajil MecsI] akpyTJisgeIa aa moyHi, /
EH nmagnapaakoysaenua T000MY Kanmpbi3y / 3 ThIX HEMardbIMbIX, HSATJIEA3AUbI
Ha TTHapHL. / BeiamM 013yHOM CBsAIOMAcI, / STO Iejia BBUICTIIIBACIA 3HYTPHI
sronara nena / Ycé mpsiraxoiisiM. Ansinanuaras hasa mpaxoasinb i — i BOCh /
Adina marae Axina 3a Banmacel, / ['exrap y npaxy 3amasiM, Himime Hapamkaertia, /
Tamy mTo nBanammaras ¢asa — reparunas’ [2, p. 138].

[Tacns macarHeHHs raTail CTajbIl AyIa MadbiHAe 3a0bIBallh Mpa csA0e 1 ma3Hae
cycBeT. fle mpaTall pobima naanapagkaBaHHe aOCTaBiHAM, aaMayJjeHHE aja cBaéit
cy0’eKTBhIYHACIII 1 OITYKI IIpay abl Ipa HaBaKOJIbHBI CBET. SIHA IITyKae 3aKOHBI, KIS
KIpYIOIIb CBETaM.

And after that the crumbling of the moon.

The soul remembering its loneliness

Shudders in many cradles; all is changed,

It would be the world's servant, and as it serves,
Choosing whatever task's most difficult

Among tasks not impossible, it takes

Upon the body and upon the soul

The coarseness of the drudge.

Aherne. Before the full

1t sought itself and afterwards the world.

‘Jlyma mamsATaroubl CBal0 CaMOTHACIh, Y MHOCTBE KaJIbICAK TPBIMIIIID, YCE&
Mmsaasiena, / [ara cimyx3 HHE CBeTy, 1 sk cayra, / Slna BwiOipac HaWOOIBII
CKJIaJaHyro 3adady / 3 HE camMbIX HeMardeIMbIX, Kiaaazemnna / Pasam Ha mymry
1 menma — / 1spKap MaHaToHHa# mpanbl. / A x e p H: Ilepax moyusi / Jlyma mrykae
csa0e, a macysa ceer’ [2, p. 139].

I mameit — xbIIIE 3a KBIMIEM — AyIIa ABICTAHIBIPYEIla aa caMmou cse,
nepacTae kajallb 4arochil Juis cs0e, mankaMm maamapaakoyBaeia 0ockail BOJl.
I Taner BApTaeIa Ha3aM yBECh sie TANSPAAHI TOCBE/ 1 CYTHACIb S€ MpasyIsieria
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¥V iHmai ¢opme, kabd mayarp HOBBI TBIKI 1HKapHabiii. Tyt E#iTc BigaBouHa
cruisiTae ¥ aaHO 1HABIMCKAE TMpajCTayjeHHE Tpa BEYHAEC Koja HemazObryHai
caHcapbl 1 AacTpaJlariyHyl KaHIPMIBIIO Y3A3€IHHA MecsAla Ha acoOacHBIA
JTATAPMIHAHTHI.

Bobpassl Mecsma ¥ eiTcayckaii ma’3il, HavyblHAIOYBI 3 T'dTara MOMAaHTY,
pobsia Meradapami IS YCIX TPHIBOMKHBIX, HECTACIIDKHBIX 1 TAAMHIUBIX KacMid-
Heix cit. Tak, Hanpeikian, Bepm «Kot 1 moyus» («The Cat and the Moony) —
Ha TIEPIIBI TIOTJIAA CIOXKATHAs 3aMajiéyka, «BEpII Ha BHIMAJAK», NParyJika,
Ha3ipaHHE 32 CKOKaMl TMa TpaBe YOopHara kKarta — repaTrBapaeiiia ¥ meradiziuHae
pa3BakaHHE, y AKIM MECAIl, Tepaxoa3adbl aa $as3sl Aa ¢asbl, CiMBaT3ye HICTIHIH-
HYIO 3MEHJIIBACI(h JKBIIIA, IMTO BEYHA SBAJIIONBIAHIPYE, TaAMapaaKoyBalOUbICs
aJHBIM 1 THIM JKa 3aKaHAMEPHACIIM HaTYPHI.

3 KaHIPOIBIAH 3ce Takcama 3Bs3aHbl Bepin «Ego Dominus Tuusy, axi mae
dbopmy apisiory namik Hic — ab’eKThIYHAM MMOCTAIIIO, 3BsA3aHal 3 menam, 1 [lle —
se cy0’ eKThIyYHAW aHTHITAI3al, 3Bs3aHal 3 Aymon. [/le éctb alter ego camora masTa,
pa MITO aJIHa3HAYHA CBEAUBIIh TTAYaTKOBAs PIrwiika Hic:

On the grey sand beside the shallow stream
Under your old wind-beaten tower, where still

A lamp burns on beside the open book

That Michael Robartes left, you walk in the moon.

‘Ha mmpeiM misicky Jig tuibiTkara pydas / [lag csaéii ctapoit, mabitail BaTpami
BeXKal, A3e namma / Auras rapeiik Hax agkpeitai kairai, / [llto makinyy Maiikmn
PabGaprric, Te1 Tysiermn nag moyusit® [2, p. 134].

I 3HO0Y TYyT 3ragBaemia ycroapiicHbl Pabdapitic, HOChOIT 113 «Bia3exs», KHITa
aKora npeiMyciia /e 3agymimiBa 6amzsiia majg MecaiaM 1 IIyKarb «He CThUIb, a
BoOpa3y. KoxHas 3 raTeix mocTaneld 6apoHIb CBAl0 KAHIITIIHIIO JKBITI: TBISIIOT
Bs/I3ENIa TIpa KaH(IKT TaMDK OKBIIIEM 1 MacTalTBaM, MaMDK MacTalTBaM
AKCTPABEPTHBIM 1 IHTPABEPTHHIM. [Hic IMKHEIIIA aAmyKamb «y cabe — csa0ey, a He
BOOpa3, raTa 3HAYBIID MMa3HAIh 1 3pa3yMelb YJIACHYIO PAaIbHACIh, BYYHIIIA
MaWCTIPCTBY ¥ Bsumikix: A style is found by sedentary toil / And by the imitation
of great masters ‘Ctpunb naemia ymapraidh mpamaii / | mepaiiManHeM BsUTIKIX
maiictpoy’. llle x cusapmxkae, mro Those men that in their writings are most wise, /
Own nothing but their blind, stupefied hearts (‘Tbisf, XT0 HAHOOBIT MYAPBISA
¥ cBaéii TBopuacti, / He maromp HiYora, akpams CIIAIBIX arajoMINaHbIX CIpIay’)
[2, p. 136]. En mpeiBoazins y mpeikiaan Kitca, clBApIKAloubl, MITO Ar0 Mad3id,
HAllOYHEHAas «CYCBETHAaW pamaciro» 1 Jo0OYI0 J1a KB — TOTa Tpassa
aHTBIHAMIUHAra xapakTapy dajaBeka, Kl 3 I3SAIIHCTBA ObIY MPHITaBOPaHBI aOMsi-
KOYBalb kajnanHi. [//e 3akmikae ma momIykay «yjiacHara aHThITONa», 00 BEPHIITb,
IMTO TAJAI0YBICA, @ HE 1CHYIOUBI, OYIydbl alpaHyThiM y MAacKy «aHTHI-», MOXKHA
CTBapBIIIb ICINIHY, SKas Y3BBICIIIA HA YbICTAl PraJIbHACINIO. [ 9ThIM 3ka 1 KipaBaycs
Efitc, crBaparoust midanariaael ABICKYPC CBa&d man3ii, y3BBIMIAIOYBI HAA PAalib-
HACITIO CBaiX cA0pOY 1 3HAEMBIX.

KBIHTACHHIIBIS MecAToBail KaHIIIIBI YajiaBeyara SKbIIIA — armolTHl BEpII
30opHika «/I3ikig aebensi ¥ Kyne» man HasBaii «The Double Vision of Michael
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Robartes» ‘Tlagpoiinas Bimzeska Maiikna Pabapuica’. En  BeIBOA3iUb aa3iH
3 IPHTPAJTBHBIX BOOpaszay cBaéii mal3ii — TAHIOPKY (y paHHSH SIT0 mMa33il BENIbMI
yacTa CycTpakaroria Bodpassl ayxay — (aiepsl, sAKisS TaHIYIOIb HA CKPBIXKaBaH-
HSX JapOT, MapCKiM TIsACKy 1 T.71.). TaHmopka, skas, anerHyymibics maMik Chiake
(Inanekram) 1 bynait (Copuam), pyxaeniia ca 3BbllIuaniaBedaid rpaupisaid, 3°aymns-
eIa CciMBajaM dajlaBeual JacKaHajlaclll y MacTalTBe, BBISYJIECHHEM OOCKIX
MardbpIMaciieli HeJackaHajara JajiaBeka, aJHbIM 3 KIFOYaBbIX BOOpaszay MO3HsN
nadsii Edrca.

AkpaMs BIIaBOYHBIX 3aMa3blYaHHAY 3 TPBIBEI3CHBIX BN KPBIHII, y Mida-
dinacodcekaii cictame Eiirca MokHA 3ayBaXblllh Tapajieil 3 TajJOYHBIMI 1135MI1
BAJIOMBIX CydacHikay masta. TyT BapTa Kasamb IMpa ThITIAJaridHae maaadeHCTBa,
00, HamNpHIKIIAJ, CTBaparOybl KaHIPMIEIHO Beunaii [lamsmi 1 «Macki», masT He
Benay Tropeil K. I'. KOHra npa kanekteryHae HeCBsAaoMae, mpa y3aeMasalie:KHaCIlb
cBAOMara 1 majcBsAaoMara, mpa IHTPaBEPTHYIO 1 SKCTPABEPTHYIO acoObI, 1 BEIbMI1
J31B1YCS rITaMy MagabeHCTBY, Ma3HAEMIYIIBICS 3 Mpamami Ieixonara. A masThIIHbI
nepakaz cictambl Eifrca ¥ Bepmax «Ego Dominus Tuusy 1 «®a3sl mecsmma»
BBITJISA/Ia€ BEJIbM1 CYTYYHBIM 3 Y3HIKJIAW Y ThIS 3K TaJbl KAHIMIBISH AbISIIAri3My
M. bybGepa, sikas amicBae maJBOWHAE CTayJICHHE acoOBl Aa CBETY ¥ CTaCyHKax 7 —
Tv1 1 A — Hno. Mbl kaxxaM MEHaBITa TIpa ThITIAJIariyHae nagadbeHcTsa, 6o s Eirca
nepaayCciM Ba)KHBIM1 OBIII TIOMIYKI Cy0’€KTa ABISIIOTY YHYTPHI CA0€ (MaMik «s»
1 «aHTHI-1»), a g bybepa, sk maakpaciiBae, aHATI3YIOUBl ATO KAHIIIHIIO,
I'. B. Cinina: «Cracynki 4 — 11 — T9Ta He YHyTpaHas plajbHACIbH aJHAroO dJaja-
BEKAa, a CTACyHKI maMiX JA3BioMa acobami (cy0’ekTami) K CTaCyHKI MaMiK 1HJIbI-
BIlyyMami, SIKisl aJKpBIBAIOINIA aaHO aJaHaMy Ycéit cBaéit cyTtHacmio» [5, c. 498].
Ane HacTymHas pAINTiKa JacieaHimbl: «I3ThIA CTaCyHKI XapaKTaphI3yIOIIa
campayaHaii AyxoyHai HANMOYHEHACIO, SHBI abcaloTHA OSCKAPBICIIBBISA 1 BaJIO-
JAIoMb campayaHaii cy-TBopuai ciiai» [5, ¢. 498] Moxka ycrpsIMaliiia He TOJNbKI IK
THTApIPATAIBI KaHIPMIbI bybepa. ['3ThiM1 ciioBamMi MOTYIIb TIyMAUbIIIIa MOTTYKI
reposimi EifTca cBaiiro «aHTHI-sI» SK TONIYKI «CYy-TBOpUail cuibl». byOepayckae
Beunae Tvl TakcamMa MOXa, 3 TOYHBIMI aACIIPOXKHBIMI JAMyITYdHHAMI, acallbisi-
Banma 3 saro Anima Mundi. AcabniBa Omi3kiM1 eTcaBaii TI0pHIl, yBacoOieHai
y Bepmibl «lgo Dominus Tuus», 3°aynsionna pasBakanni byOepa mpa cracyHKi
Macraka 1 BoOpaza, skl Toi ctBapae. «KpsiHima BoOpaza — He cyO ekThiyHae
MacTaka, ajie HaaacoO0acHBI CBET SK IPJIACHACIID, SIK 1bi, OONBIN 3a TOe — Beunae
Te1. TBOpP, AKI aAA3sUIIYCS aa CBAMro TBOPIBI, podimma prudy ¥ cBene AHo, ane
JB3AKYIOUbl UbITady, K1 )KbIBE ¥ CBeIe b1, SHO CTBApaciia 3HOY 1 3HOY 5K bl K
campayaHae kbpiBoe OKbIINE» [5, ¢.498]. Cser Ano bybepa mnepaxmikaeriia
3 «pykaublHHAW BeuHaco» EifTca, cBeTam macrairsa, Kl CKIajacIiia 3 aprd-
cdakTay, mTo maszbaBuLTICA Yaaasl CBAMro TBOPIGI, ajie BAPTAIOIIIA Ja KBIIIA,
TBAKYIOUbl UbITady a0 riaeaaqy.

I xam 3BapHyna aa mo3Hix Tkcray Y. b. Eiftca, To ¥ ix MokHA TIpaydbITaIlh
TYIO K YIIIYHEHACITh Y «OKBIMISIAMHACIIY CBETY MacTallkiX BoOpas3ay, crakoiHara,
aje ¥ cBalx TBOPUYBIX TpasBax Oarareimiara 3a OSCKOHITYIO TPBIBOTY OBIITIIA,
YI3YHEHACHh y ThIM, IITO 3apykail BeuHacHl ECITb HE CIPAJABEUHBI PyX Yy MEKax
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IBIKJIA «HAPAJKIHHE — CMEPITh», @ BEUHBI apTA(akT, skl ¥ cBaél HeCMIPOTHACITI
YyCcTymae KOXHBI Pa3 Yy HOBBI KAHTAKT 3 STO PAIBIMICHTAM, THIM CaMbIM HaHOY
BAPTAIOUBICA Ja KBIIIS. TaMy TajJoyHBIM JIEWTMaThiBaM TO3HSANW TBOPYACII
VY. b. Eiitca BpicTynae Bepa ¥ Toe, IMTO campayaHbl MacTak 3J0JbHBI YBacOOIIh
csi0e Ba YIacHBIM JAacKaHAJIBIM TBOPHI, CHACHITHYIb BEYHACIh 1 TaKIM YbIHAM
BHIPAIIBIIH TTPabieMy, sSkasi CIIaKOH BAKOY XBajIsBajia YCIX TBOPIAY, — IMl MAKIHYIh
SHBI, TBOPIIBI, TMACys CA0€ TOIYHBI TPHIBAIBI CIIE] Y MacTanTse. MeHaBiTa TATHIA
pa3BakaHHI 3P3IKY 3aKaHUYBAIOIIA TAHAPBICTHIM «FXxegi monumentum...», Irabipan
crpaBaszfiavait mepaj caboro 1 HalJaaKaMi, SKas CBEAUBII Mpa TOe, IITO YIacHae
XKBIIIE HE 3ary0sieHa MapHa.

Takim ubsiHaM, MOXHA cKaszanb, mTo Mida-dimacodckas KaHIPIIBIA
V. b. Eiitca, yBacoOneHas ¥ 300pHIKy 3¢y «Bigzexay, 3’ aynsenma meradiziuHai
acHOBA# NI MacTallkail CICTAMBI Ma’Ta 1 crajgydae yce BOOpa3bl 1 MATHIBBI ATO
MO3HAN TBOPYACI ¥ an31HB MihanmadThIYHBI YHIBEPCYM, a TIOPBIS «MACKD» 1pJIaH/I-
ckara TajsTa, 3aCHaBaHAs Ha 1731 CYMpaIbJIETIacill, Ha JBISUIOTY aHTBITITHIYHBIX
mpasy ayrapckara «s», ThIIANariuHa aamaesgae (QumacodckiM momrykam sIro
cyudacHikay (M. byGep, ®. Pazsuiseiir), skis pasrisaail mapaabirMy Jbisiarid-
HBIX CTACyHKay K HaWICTOTHEHIIIBI TIPHIHIIBITT YaJlaBeuara 1ICHaBaHHA.

JITAPATYPA

1. Hoffman, D. G. Barbarous Knowledge. Myth in the poetry of Yeats, Graves and
Muir / D. G. Hoffman. — N. Y. : Oxford Univ. Press, 1967. — 266 p.

2. Yeats, W. B. Autobiographies / W. B. Yeats— London : Macmillan, 1980. — 591 p.
3. Yeats, W. B. The Collected Works / W. B. Yeats. — London : Wordsworth Ed.,
1994. — 325 p.

4. Opén, E. B. CUMBOJI KaK NPOABJICHUE ObITUITHO-UEIOBEUECKOr0 Hauajaa B UCKYC-
cTBe : aBToped. auc. ... kaua dumoc. Hayk : 09.00.04 / E. B. Opén. — Exarepun-
oypr, 1993. — 20 c.

5. Cununo, I'. B. Jlupuueckue kKHUTH buOnuu kak apXeTeKCThl HEMELKON MO33UHU
XVII Beka /I'. B. Cuamno. — Munck : BI'Y, 2016. — 550 c.

The article is dedicated to the analysis of the mythical-philosophical system of the Irish
poet W.B.Yates, formulated in his essay collection }ision and its metaphorical embodiments in
thepoems.The article explicates the concept, which explains some aspects of Yates’ perception
of the world and the questions that were raised by the poet in the mature period of creativity for
example, the conflict between the physical and the spiritual or the contrast between the
limitations of human life and the idea of immortality.

Ilocmynuna 6 peoaxyuro 19.02.2019

201



